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24, April 1953

Sehr geehrter Herr Biel,

Nun sind die unbeschwerten Tege dahin, Zwar hat Ambach mich im Glanz
empfangen, alles igst nun, wenn auch weniger welt als im gchinen lieuffen,
gediehen und das Bliihen féngt auch hier an. Vie schin und gelassen igt die
Atmosphéire in IThrem Haus und Sie und lhre liebe Frau nehmen mich s0 auf,
wie ich jetzt bin, ich welss, belastend und beschwerlich, aber von lerzen
dankbar fiir alle Freundschaft und Virme.

Meinen Anwalt sah ich am Mittwoch Nachmittages Er drickte mir einen
Packen Akten in die Hand, die ich big morgen mit EKommentaren versehen muss,
die die wahrhaft unverschimten und gehédssigen Anklagen der Sthne gegen
meinen Mann entkrédften sollen, Big zum 1, lici missen wir uns entschelden,
on wir einen Prozess durchfiihren wollen oder nicht, Holger streitet im
Armenrecht, Hans vermutlich auch. Hens geht so weit, zu sagen, mein Mann
sei schuld am Tod seines Bruders Nils, der doch der liebste Sohn war mei=
nes Mannes, So suche ich nach Briefen und Belegen seit ico wieder in Ame
bach bin, wihrend Betty mit Feuereifer im Garten Rosen pflamzt. Morgen
friilh kommt Herr Doktor Delp fiir den ganzen Tag, Vemmn er alles gelesen und
gepriift hat, ist es gewiss am Besten, wenn ich mich seinem Fntschlugs fiige.
Iin Prozess wiirde eine iiber die Magsen ungchine Angelegenheii, Han kann
vielleicht einen vemiinftigen Vergleich zustende bringen, wenn nicht ein-
wandfrel Herr Dr, Delp meint, ich misse es auf mich nehmen, Fs kommt dazu,
dass ich zur selben Zeit wie die Sihne meines lMannes ein Kind war und die
Zusammenhiénge zwar einigermassen kemme, das meigte wohl aber nicht belegen
und beweisen kenn,

i hin Genzen kann ich mich iiber alles nicht sehr sufregen und will es auch
nichvt.

Des beigelegte Gedicht fand ich hier in Ambach vor, I's driickt aus, was
ich nicht sagen kamm,

Der Ingian ist immer noch schin und die Azalee hat emeut frische
Eliiten und Incgpen. Der Gaorten ist zart urd griin verschleiert, Haben Sie
wohl Tschoin gchon kemmengelernt? Ich hirte in linchen, dass sein Bruder
bel einem Forster ist und sich bei der Jagd so gut be e UJag 18t doch
ein gutes Vorzeichen., Am Sonntag will ich alle "lisjag" auf den Weg bringen
und an lhre Frau schreiben, Bitte griissem Sie sie heute sehr von mir und
die Kinder, die mir so begzaubernd und lieb entgegenkommen,

Ich winsche Ihnen sllen Gliick und bin in herzlicher Dankbarkeit

Ihre




